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II 

(Nezakonodajni akti) 

UREDBE 

IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 854/2013 

z dne 4. septembra 2013 

o spremembi Priloge I k Uredbi (EU) št. 206/2010 v zvezi z zahtevami o zdravstvenem varstvu 
živali glede praskavca v vzorcu veterinarskega spričevala za uvoz ovc in koz, namenjenih za vzrejo 

in proizvodnjo 

(Besedilo velja za EGP) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Direktive Sveta 2004/68/ES z dne 26. aprila 
2004 o določitvi predpisov v zvezi z zdravstvenim varstvom 
živali za uvoz v Skupnost in tranzit skozi Skupnost nekaterih 
živih parkljarjev, o spremembi direktiv 90/426/EGS in 
92/65/EGS ter razveljavitvi Direktive 72/462/EGS ( 1 ), zlasti 
člena 13(1)(e) Direktive, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Uredba Komisije (EU) št. 206/2010 ( 2 ) med drugim 
določa zahteve za izdajo veterinarskih spričeval za vnos 
nekaterih pošiljk živih živali ali svežega mesa v Unijo. 
Določa, da se pošiljke kopitarjev v Unijo vnesejo le, če 
izpolnjujejo nekatere zahteve in jih spremlja ustrezno 
veterinarsko spričevalo, pripravljeno v skladu z ustreznim 
vzorcem iz dela 2 Priloge I k navedeni uredbi. 

(2) Vzorec spričevala za uvoz v Unijo ovc in koz za vzrejo je 
v Prilogi I k Uredbi (EU) št. 206/2010 določen kot 
vzorec „OVI-X“. Navedeni vzorec vključuje jamstva za 
praskavec. 

(3) Uredba (ES) št. 999/2001 Evropskega parlamenta in 
Sveta ( 3 ) določa predpise za preprečevanje, nadzor in 
izkoreninjenje transmisivnih spongiformnih encefalopatij 
pri govedu, ovcah in kozah. Poglavje A Priloge VIII k 
navedeni uredbi določa pogoje za trgovino znotraj 
Unije z živimi živalmi, semenom in zarodki. Priloga IX 
k navedeni uredbi pa poleg tega določa tudi pogoje za 
uvoz živih živali, zarodkov, jajčnih celic in proizvodov 
živalskega izvora v Unijo. 

(4) Zaradi novih znanstvenih dokazov je bila Uredba (ES) št. 
999/2001 spremenjena z Uredbo Komisije (EU) št. 
630/2013 ( 4 ). S spremembami Uredbe (ES) št. 999/2001 
je bila odpravljena večina omejitev v zvezi z atipičnim 
praskavcem. Prav tako pravila, povezana z uvozom živih 
ovc in koz, prilagajajo standardom Mednarodne organi­
zacije za zdravje živali (OIE), da odražajo strožji pristop 
glede klasičnega praskavca. 

(5) Vzorec spričevala „OVI-X“ iz Priloge I k Uredbi (EU) št. 
206/2010 bi bilo zato treba spremeniti, da bo odražal 
zahteve, ki se nanašajo na uvoz ovc in koz, določene v 
Uredbi (ES) št. 999/2001, kakor je bila spremenjena z 
Uredbo (EU) št. 630/2013. 

(6) Uredbo (EU) št. 206/2010 bi bilo zato treba ustrezno 
spremeniti.
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( 1 ) UL L 139, 30.4.2004, str. 321. 
( 2 ) Uredba Komisije (EU) št. 206/2010 z dne 12. marca 2010 o 

seznamih tretjih držav, njihovih ozemelj ali delov, iz katerih se 
odobri vnos nekaterih živali in svežega mesa v Evropsko unijo, ter 
o zahtevah za izdajo veterinarskih spričeval (UL L 73, 20.3.2010, 
str. 1). 

( 3 ) Uredba (ES) št. 999/2001 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
22. maja 2001 o določitvi predpisov za preprečevanje, nadzor in 
izkoreninjenje nekaterih transmisivnih spongiformnih encefalopatij 
(UL L 147, 31.5.2001, str. 1). 

( 4 ) Uredba Komisije (EU) št. 630/2013 z dne 28. junija 2013 o spre­
membi prilog k Uredbi Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 
999/2001 o določitvi predpisov za preprečevanje, nadzor in izko­
reninjenje nekaterih transmisivnih spongiformnih encefalopatij 
(UL L 179, 29.6.2013, str. 60).



(7) Za preprečitev motenj pri uvozu v Unijo pošiljk ovc in 
koz bi bilo treba v prehodnem obdobju pod nekaterimi 
pogoji odobriti uporabo veterinarskih spričeval, izdanih v 
skladu z Uredbo (EU) št. 206/210 v različici pred spre­
membami, ki jih uvaja ta uredba. 

(8) Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega 
odbora za prehranjevalno verigo in zdravje živali – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

V delu 2 Priloge I k Uredbi Komisije (EU) št. 206/2010 se 
vzorec veterinarskega spričevala „OVI-X“ nadomesti z besedilom 
iz Priloge k tej uredbi. 

Člen 2 

V prehodnem obdobju do 31. decembra 2013 države članice 
odobrijo uvoz v Unijo pošiljk živih ovc in koz za vzrejo ali 
proizvodnjo, ki jih spremlja veterinarsko spričevalo, izpolnjeno 
in podpisano v skladu z vzorcem „OVI-X“ iz dela 2 Priloge I k 
Uredbi (EU) št. 206/2010 v različici, ki je veljala pred začetkom 
veljavnosti te uredbe, pod pogojem, da so spričevala izpolnjena 
in podpisana pred 1. decembrom 2013. 

Člen 3 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu 
Evropske unije. 

Ta uredba je zavezujoča v celoti in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 4. septembra 2013 

Za Komisijo 
Predsednik 

José Manuel BARROSO
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PRILOGA 

„Vzorec OVI-X
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 855/2013 

z dne 4. septembra 2013 

o prepovedi ribolovnih dejavnosti za pasti, registrirane v Italiji, za ribolov modroplavutega tuna v 
Atlantskem oceanu, vzhodno od zemljepisne dolžine 45° Z, in v Sredozemskem morju 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 1224/2009 z dne 
20. novembra 2009 o vzpostavitvi nadzornega sistema Skup­
nosti za zagotavljanje skladnosti s pravili skupne ribiške politi­
ke ( 1 ) in zlasti člena 36(2) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Uredba Sveta (EU) št. 40/2013 z dne 21. januarja 2013 o 
določitvi ribolovnih možnosti, ki so na voljo v vodah EU 
in ki so plovilom EU na voljo v nekaterih vodah zunaj 
EU, za nekatere staleže rib in skupine staležev rib, za 
katere veljajo mednarodna pogajanja ali sporazumi, za 
leto 2013 ( 2 ), določa količino modroplavutega tuna, ki 
jo lahko v letu 2013 ulovijo ribiška plovila in pasti 
Evropske unije v Atlantskem oceanu, vzhodno od zemlje­
pisne dolžine 45° Z, in v Sredozemskem morju. 

(2) Uredba Sveta (ES) št. 302/2009 z dne 6. aprila 2009 o 
vzpostavitvi večletnega načrta za obnovo staleža modro­
plavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in Sredozemskem 
morju, spremembah Uredbe (ES) št. 43/2009 in razvelja­
vitvi Uredbe (ES) št. 1559/2007 ( 3 ) od držav članic 
zahteva, da obvestijo Komisijo o individualnih kvotah, 
dodeljenih njihovim plovilom z dolžino nad 24 metrov. 
Pri plovilih za ulov z dolžino manj kot 24 m in pasteh 
morajo države članice Komisijo obvestiti vsaj o kvotah, 
dodeljenih organizacijam proizvajalcev ali skupinam 
plovil, ki lovijo s podobno opremo. 

(3) Skupna ribiška politika je zasnovana tako, da s trajnos­
tnim izkoriščanjem živih vodnih virov na podlagi previd­
nostnega pristopa zagotavlja dolgoročno sposobnost 
preživetja ribiškega sektorja. 

(4) Kadar Komisija v skladu s členom 36(2) Uredbe Sveta 
(ES) št. 1224/2009 na podlagi podatkov držav članic in 
drugih podatkov, ki jih ima, ugotovi, da za ribolovne 
možnosti, ki so na voljo Evropski uniji, državi članici 
ali skupini držav članic, velja, da so bile izčrpane za 
eno ali več orodij oziroma ladjevij, o tem obvesti zadevne 
države članice in prepove ribolovne dejavnosti za 
zadevno območje, orodje, stalež, skupino staležev ali 
ladjevje, vključeno v te posebne ribolovne dejavnosti. 

(5) Informacije, ki jih ima Komisija, kažejo, da so ribolovne 
možnosti za modroplavutega tuna v Atlantskem oceanu, 
vzhodno od zemljepisne dolžine 45° Z, in v Sredozem­
skem morju, dodeljene pastem, ki so registrirane v Italiji, 
izčrpane. 

(6) Italija je 1. julija 2013 obvestila Komisijo, da je svojim 
trem pastem, ki so v letu 2013 lovile modroplavutega 
tuna, 14. junija 2013 ob 17:00 prepovedala komercialne 
ribolovne dejavnosti. Italija je Komisijo obvestila tudi, da 
so bile dve od teh pasti po tem datumu vpletene v znan­
stveni program, ki ga je določila Mednarodna komisija za 
ohranitev atlantskih tunov (ICCAT – International 
Commission for the Conservation of Atlantic Tunas) in 
je bil opredeljen v okrožnici ICCAT Circular 
#2779/2013 z dne 28. maja 2013. 

(7) Italija je 3. julija 2013 obvestila Komisijo o dejstvu, da so 
bile vse znanstvene ribolovne dejavnosti italijanskih pasti, 
kakor so opredeljene v okrožnici Circular #2779/2013 z 
dne 28. maja 2013, zaključene 2. julija. 

(8) Brez poseganja v navedene ukrepe Italije je nujno, da 
Komisija potrdi prepoved ribolova modroplavutega tuna 
v Atlantskem oceanu, vzhodno od zemljepisne dolžine 
45° Z, in v Sredozemskem morju z učinkom od 14. junija 
2013 ob 17:00 dalje za pasti, ki so registrirane v Italiji, 
razen ribolova modroplavutega tuna z dvema pastema v 
znanstvene namene, kakor je bilo opredeljeno v okrož­
nici ICCAT Circular #2779/2013 z dne 28. maja 2013. 
Poleg tega je nujno, da Komisija potrdi končno zaklju­ 
čitev vseh dejavnosti navedenih pasti od 3. julija 2013 ob 
00:00 dalje – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

1. Ribolov modroplavutega tuna v Atlantskem oceanu, 
vzhodno od zemljepisne dolžine 45° Z, in v Sredozemskem 
morju s pastmi, ki so registrirane v Italiji, je od 14. junija 
2013 ob 17:00 prepovedan. 

Modroplavutega tuna, ulovljenega z navedenimi pastmi po 
navedenem datumu, je prepovedano dajati v mrežaste kletke 
za pitanje ali gojenje, pretovarjati, prenašati, izloviti ali iztovar­
jati. 

2. Z odstopanjem se določbe iz odstavka 1 ne uporabljajo za 
modroplavutega tuna, ujetega v znanstvene namene z dvema 
italijanskima pastema v skladu z okrožnico ICCAT Circular 
#2779/2013 z dne 28. maja 2013, ki se lahko iztovorijo za 
osebno porabo posadke ali za dobrodelne namene in jim je 
priložen izvod ladijskega dnevnika, kakor je opredeljeno v 
okrožnici ICCAT Circular #2779/2013 z dne 28. maja 2013.
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( 1 ) UL L 343, 22.12.2009, str. 1. 
( 2 ) UL L 23, 25.1.2013, str. 1. 
( 3 ) UL L 96, 15.4.2009, str. 1.



Člen 2 

Ves ribolov modroplavutega tuna v Atlantskem oceanu, vzhodno od zemljepisne dolžine 45° Z, in v 
Sredozemskem morju s pastmi, ki so registrirane v Italiji, je od 3. julija 2013 ob 00:00 prepovedan. 

Modroplavutega tuna, ulovljenega z navedenimi pastmi po navedenem datumu, je prepovedano dajati v 
mrežaste kletke za pitanje ali gojenje, pretovarjati, prenašati, izloviti ali iztovarjati. 

Člen 3 

Ta uredba začne veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 4. septembra 2013 

Za Komisijo 
V imenu predsednika 

Maria DAMANAKI 
Članica Komisije

SL 5.9.2013 Uradni list Evropske unije L 237/9



IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 856/2013 

z dne 4. septembra 2013 

o določitvi standardnih uvoznih vrednosti za določitev uvozne cene za nekatere vrste sadja in 
zelenjave 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 z dne 
22. oktobra 2007 o vzpostavitvi skupne ureditve kmetijskih 
trgov in o posebnih določbah za nekatere kmetijske proizvode 
(Uredba o enotni SUT) ( 1 ), 

ob upoštevanju Izvedbene uredbe Komisije (EU) št. 543/2011 z 
dne 7. junija 2011 o določitvi podrobnih pravil za uporabo 
Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 za sektorja sadja in zelenjave 
ter predelanega sadja in zelenjave ( 2 ) ter zlasti člena 136(1) 
Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Izvedbena uredba (EU) št. 543/2011 na podlagi izida 
večstranskih trgovinskih pogajanj urugvajskega kroga 

določa merila, po katerih Komisija določi standardne 
vrednosti za uvoz iz tretjih držav za proizvode in 
obdobja iz dela A Priloge XVI k tej uredbi. 

(2) Standardna uvozna vrednost se izračuna vsak delovni 
dan v skladu s členom 136(1) Izvedbene uredbe (EU) 
št. 543/2011 ob upoštevanju spremenljivih dnevnih 
podatkov. Zato bi morala ta uredba začeti veljati na 
dan objave v Uradnem listu Evropske unije – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Standardne uvozne vrednosti iz člena 136 Izvedbene uredbe 
(EU) št. 543/2011 so določene v Prilogi k tej uredbi. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske 
unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 4. septembra 2013 

Za Komisijo 
V imenu predsednika 

Jerzy PLEWA 
Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeželja
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( 1 ) UL L 299, 16.11.2007, str. 1. 
( 2 ) UL L 157, 15.6.2011, str. 1.



PRILOGA 

Standardne uvozne vrednosti za določitev uvozne cene za nekatere vrste sadja in zelenjave 

(EUR/100 kg) 

Tarifna oznaka KN Oznaka tretje države ( 1 ) Standardna uvozna vrednost 

0702 00 00 MK 36,9 
ZZ 36,9 

0707 00 05 TR 95,4 
ZZ 95,4 

0709 93 10 TR 112,1 
ZZ 112,1 

0805 50 10 AR 111,6 
CL 142,5 
TR 74,0 
UY 114,9 
ZA 111,2 
ZZ 110,8 

0806 10 10 EG 169,5 
TR 140,9 
ZA 168,3 
ZZ 159,6 

0808 10 80 AR 160,3 
BR 103,3 
CL 142,6 
CN 67,2 
NZ 134,5 
US 119,4 
ZA 116,5 
ZZ 120,5 

0808 30 90 AR 160,7 
CN 86,2 
TR 138,9 
ZA 91,1 
ZZ 119,2 

0809 30 BA 45,1 
TR 138,8 
ZZ 92,0 

0809 40 05 BA 53,5 
MK 54,1 
XS 56,7 
ZZ 54,8 

( 1 ) Nomenklatura držav, določena v Uredbi Komisije (ES) št. 1833/2006 (UL L 354, 14.12.2006, str. 19). Oznaka „ZZ“ predstavlja „druga 
porekla“.
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OBVESTILO BRALCEM 

Uredba Sveta (EU) št. 216/2013 z dne 7. marca 2013 o elektronski izdaji Uradnega 
lista Evropske unije 

V skladu z Uredbo Sveta (EU) št. 216/2013 z dne 7. marca 2013 o elektronski izdaji 
Uradnega lista Evropske unije (UL L 69, 13.3.2013, str. 1) je s 1. julijem 2013 verodostojna 
in ima pravne učinke samo elektronska izdaja Uradnega lista. 

Če elektronske izdaje Uradnega lista ni mogoče izdati zaradi nepredvidenih in izrednih 
okoliščin, je v skladu s pogoji iz člena 3 Uredbe (EU) št. 216/2013 verodostojna in ima 
pravne učinke samo tiskana izdaja Uradnega lista. 

OBVESTILO BRALCEM – NAČIN NAVAJANJA AKTOV 

S 1. julijem 2013 je način navajanja aktov spremenjen. 

V prehodnem obdobju se uporablja bodisi novi bodisi prejšnji način.



EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) nudi neposreden in brezplačen dostop do prava Evropske unije. 
To spletišče omogoča pregled Uradnega lista Evropske unije, zajema pa tudi pogodbe, 

zakonodajo, sodno prakso in pripravljalne akte za zakonodajo. 

Več informacij o Evropski uniji najdete na spletišču http://europa.eu. 
SL
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